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RUGER® 10/22® Komplettanleitung
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr die RUGER® 10/22® Komplettanleitung entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um deine sichere und effektive Nutzung der RUGER® 10/22 Feuerwaffe zu
gewahrleisten. Es ist wichtig, diese Sicherheitsrichtlinien zu lesen und zu verstehen, bevor du die Feuerwaffe
handhabst oder bedienst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ware.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schieBen.

Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht zu schiefen beabsichtigst.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass ein sicherer Hintergrund vorhanden ist, bevor du
schieRt.

Bewahre Feuerwaffen sicher und auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern auf.
Verwende nur die empfohlenen Munition fur deine Feuerwaffe.

Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass du mit der Bedienung deiner RUGER® 10/22 vor der Benutzung vertraut bist.
Trage beim SchieBen geeigneten Augen und Gehdérschutz.

Konsumiere vor oder wahrend des SchieBens keinen Alkohol oder Drogen.

Vermeide die Nutzung der Feuerwaffe bei schlechten Wetterbedingungen, die deine Kontrolle
beeintrachtigen kénnten.

Verwende immer die Sicherheitsmechanismen, wenn die Feuerwaffe nicht in Gebrauch ist.

Sei vorsichtig im Umgang mit anderen, wenn du die Feuerwaffe handhabst.

Wenn du einen Zindversager erlebst, warte mindestens 30 Sekunden, bevor du versuchst, die
Feuerwaffe zu entladen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Feldzerlegen:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du beginnst.
o Folge den detaillierten Anweisungen zum Feldzerlegen, die im Handbuch bereitgestellt werden.
o Achte darauf, alle Teile wahrend der Demontage im Auge zu behalten.

Wiederzusammenbau:

o Nutze die Anweisungen zum Wiederzusammenbau, um die Feuerwaffe korrekt wieder
zusammenzusetzen.
o Achte auf die , Tricks der Branche*, um eine ordnungsgemafe Funktion sicherzustellen.

Laden und Schiel3en:

o Lade die Munition gemals den Anweisungen im Handbuch.
o Uberpriife die Kammer, um sicherzustellen, dass sie vor dem Laden leer ist.



o Halte nach dem Laden einen korrekten Griff und eine gute Haltung ein, bevor du schiefSt.
4. Reinigung und Wartung:

o Reinige deine Feuerwaffe regelmaRig, wie im Handbuch beschrieben.

o Verwende nur empfohlene Reinigungsprodukte und werkzeuge.

o Uberpriife die Feuerwaffe nach der Reinigung, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemaR
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Feuerwaffen gemaR den lokalen Gesetzen und Vorschriften.
¢ Entsorge Feuerwaffen nicht im normalen Mull. Kontaktiere die lokalen Behérden fiir die richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

Far Anfragen oder Unterstitzung beziglich deiner RUGER® 10/22, beziehe dich bitte auf die
Kontaktinformationen, die in der Produktverpackung oder Dokumentation bereitgestellt werden. Es ist wichtig,
Zugang zu Hilfe bei Sicherheitsbedenken oder Fragen zu haben.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und
angenehmes Erlebnis mit deiner RUGER® 10/22 Feuerwaffe zu gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
Verantwortung beim Umgang mit Feuerwaffen. Vielen Dank flur deine Aufmerksamkeit fir diese wichtigen
SicherheitsmalBnahmen.



RUGER® 10/22® Complete Guide Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® 10/22® Complete Guide. This guide provides essential safety instructions
to ensure your safe and effective use of the RUGER® 10/22 firearm. It is important to read and understand
these safety guidelines before handling or operating the firearm.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

¢ Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure there is a safe backstop before firing.
Store firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.
Use only the recommended ammunition for your firearm.

Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that you are familiar with the operation of your RUGER® 10/22 before use.

Wear appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ Do not consume alcohol or drugs before or during shooting.

Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may affect your control.

Always use the safety mechanism when the firearm is not in use.

Be cautious of others around you when handling the firearm.

If you experience a misfire, wait at least 30 seconds before attempting to clear the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Field Stripping:

o Ensure the firearm is unloaded before starting.
o Follow the detailed field stripping instructions provided in the guide.
o Take care to keep track of all parts during disassembly.

2. Reassembly:

o Use the reassembly instructions to correctly put the firearm back together.
o Pay attention to the “tricksofthetrade” to ensure proper function.

3. Loading and Firing:

o Load ammunition according to the instructions in the guide.
o Check the chamber to ensure it is clear before loading.
o Once loaded, maintain a proper grip and stance before firing.

4. Cleaning and Maintenance:

o Regularly clean your firearm as described in the guide.
o Use only recommended cleaning products and tools.



o Inspect the firearm after cleaning to ensure it is functioning properly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable firearms in accordance with local laws and regulations.
¢ Do not dispose of firearms in regular trash. Contact local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding your RUGER® 10/22, please refer to the contact information provided in
the product packaging or documentation. It is important to have access to assistance for any safety concerns or
questions you may have.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your RUGER® 10/22 firearm. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms. Thank you for
your attention to these important safety measures.



Instrucciones de Seguridad para la Guia Completa
del RUGER® 10/22®

Introduccion

Gracias por elegir la Guia Completa del RUGER® 10/22®. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de la pistola RUGER® 10/22. Es importante leer y
comprender estas pautas de seguridad antes de manejar u operar la pistola.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

e Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

¢ Nunca apuntes la pistola a nada que no tengas intencién de disparar.

e Sé consciente de tu entorno y asegulrate de que haya un respaldo seguro antes de disparar.

¢ Almacena las armas de fuego de manera segura y fuera del alcance de los nifios y usuarios no
autorizados.

¢ Usa solo la municién recomendada para tu arma de fuego.

¢ Inspecciona regularmente tu arma para detectar signos de desgaste o dafio.

e Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre la propiedad y el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu RUGER® 10/22 antes de usarla.

¢ Usa proteccién adecuada para los ojos y oidos al disparar.

No consumas alcohol ni drogas antes o durante el disparo.

Evita usar la pistola en condiciones climéaticas adversas que puedan afectar tu control.

Siempre utiliza el mecanismo de seguridad cuando la pistola no esté en uso.

Ten cuidado con los demas a tu alrededor al manejar el arma.

Si experimentas un fallo de disparo, espera al menos 30 segundos antes de intentar limpiar el arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desarme del Campo:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de comenzar.
o Sigue las instrucciones detalladas de desarme proporcionadas en la guia.
o Ten cuidado de sequir la pista de todas las piezas durante el desensamblaje.

2. Reensamblaje:

o Usa las instrucciones de reensamblaje para volver a montar correctamente el arma.
o Presta atencidn a los "trucos del oficio" para asegurar un funcionamiento adecuado.

3. Carga y Disparo:

o Carga la municién de acuerdo con las instrucciones en la guia.
o Verifica que la recdmara esté clara antes de cargar.
o Una vez cargada, mantén un agarre y postura adecuados antes de disparar.

4. Limpieza y Mantenimiento:

o Limpia regularmente tu arma como se describe en la guia.



o Usa solo productos y herramientas de limpieza recomendados.
o Inspecciona el arma después de limpiarla para asegurarte de que funcione correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier arma dafiada o inutilizable de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
¢ No deseches armas de fuego en la basura regular. Contacta a las autoridades locales para conocer los
métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte sobre tu RUGER® 10/22, consulta la informacién de contacto proporcionada
en el empaque o la documentacién del producto. Es importante tener acceso a asistencia para cualquier
inquietud o pregunta de seguridad que puedas tener.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y
agradable con tu pistola RUGER® 10/22. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar armas de
fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Instructions de Sécurité pour le RUGER® 10/22®
Complete Guide

Introduction

Merci d'avoir choisi le RUGER® 10/22® Complete Guide. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de I'arme a feu RUGER® 10/22. Il est important de lire
et de comprendre ces directives de sécurité avant de manipuler ou d'utiliser I'arme.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

» Traite toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Garde toujours tes doigts hors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Ne pointe jamais I'arme a feu vers quoi que ce soit que tu ne souhaites pas tirer.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'il y a un bon arriéreplan sGr avant de tirer.

Range les armes a feu en toute sécurité et hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilise uniquement les munitions recommandées pour ton arme a feu.

Inspecte régulierement ton arme a feu pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi d'étre familier avec le fonctionnement de ton RUGER® 10/22 avant de I'utiliser.

» Porte une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

¢ Ne consomme pas d'alcool ou de drogues avant ou pendant le tir.

e Evite d'utiliser I'arme & feu dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter ton
controle.

¢ Utilise toujours le mécanisme de sécurité lorsque I'arme a feu n'est pas en usage.

e Fais attention aux autres autour de toi lorsque tu manipules I'arme a feu.

¢ Si tu fais face a un coup de feu raté, attends au moins 30 secondes avant d'essayer de dégager I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Démontage de Terrain :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de commencer.
o Suis les instructions de démontage de terrain fournies dans le guide.
o Prends soin de garder une trace de toutes les pieces pendant le démontage.

2. Réassemblage :

o Utilise les instructions de réassemblage pour remettre correctement I'arme a feu ensemble.
o Fais attention aux "trucs du métier" pour garantir un bon fonctionnement.

3. Chargement et Tir:

o Charge les munitions selon les instructions dans le guide.
o Vérifie la chambre pour t'assurer qu'elle est vide avant de charger.
o Une fois chargée, maintiens une bonne prise et une bonne posture avant de tirer.

4. Nettoyage et Entretien:

o Nettoie régulierement ton arme a feu comme décrit dans le guide.



o Utilise uniguement des produits et outils de nettoyage recommandés.
o Inspecte I'arme aprés nettoyage pour t'assurer qu'elle fonctionne correctement.

Instructions d'Elimination

e Elimine toute arme & feu endommagée ou inutilisable conformément aux lois et réglementations locales.
¢ Ne jette pas les armes a feu dans les déchets ordinaires. Contacte les autorités locales pour connaitre les
méthodes d'élimination appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience slire et
agréable avec ton arme a feu RUGER® 10/22. Priorise toujours la sécurité et la responsabilité lorsque tu
manipules des armes a feu. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il RUGER® 10/22®
Complete Guide

Introduzione
Grazie per aver scelto il RUGER® 10/22® Complete Guide. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza

essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace dell'arma RUGER® 10/22. E importante leggere e
comprendere queste linee guida di sicurezza prima di maneggiare o utilizzare I'arma.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Non puntare mai I'arma da fuoco verso nulla che non intendi colpire.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un adeguato retrostante prima di sparare.
Conserva le armi in modo sicuro e fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Usa solo le munizioni raccomandate per la tua arma.

Ispeziona regolarmente la tua arma per eventuali segni di usura o danni.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati di essere familiare con il funzionamento del tuo RUGER® 10/22 prima dell'uso.

Indossa una protezione adeguata per occhi e orecchie durante lo sparo.

¢ Non consumare alcol o droghe prima o durante lo sparo.

Evita di usare I'arma in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare il tuo controllo.
e Usa sempre il meccanismo di sicurezza quando I'arma non € in uso.

Fai attenzione agli altri intorno a te quando maneggi I'arma.

¢ Se sperimenti un colpo a vuoto, aspetta almeno 30 secondi prima di tentare di liberare I'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Smontaggio del Campo:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare.
o Sequi le istruzioni dettagliate per lo smontaggio del campo fornite nella guida.
o Fai attenzione a tenere traccia di tutte le parti durante il disassemblaggio.

2. Riassemblaggio:

o Utilizza le istruzioni di riassemblaggio per rimontare correttamente I'arma.
o Fai attenzione ai "tricksofthetrade" per garantire un funzionamento corretto.

3. Caricamento e Sparo:

o Carica le munizioni secondo le istruzioni nella guida.
o Controlla la camera per assicurarti che sia libera prima di caricare.
o Una volta caricato, mantieni una presa e una posizione adeguate prima di sparare.

4. Pulizia e Manutenzione:

o Pulisci regolarmente la tua arma come descritto nella guida.
o Usa solo prodotti e strumenti di pulizia raccomandati.



o Ispeziona I'arma dopo la pulizia per assicurarti che funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali armi danneggiate o inutilizzabili in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
¢ Non smaltire le armi nei rifiuti normali. Contatta le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto riguardanti il tuo RUGER® 10/22, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite nel packaging o nella documentazione del prodotto. E importante avere accesso
all'assistenza per eventuali preoccupazioni o domande sulla sicurezza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e
piacevole con la tua arma RUGER® 10/22. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita quando
maneggi le armi. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



RUGER® 10/22® Komplett Guide
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte RUGER® 10/22® Komplett Guide. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for &
sikre din trygge og effektive bruk av RUGER® 10/22 vapenet. Det er viktig a lese og forsta disse
sikkerhetsretningslinjene fer du handterer eller bruker vapenet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Behandle alltid hvert vapen som om det er ladd.

Hold fingeren unna avtrekkeren inntil du er klar til & skyte.

Pek aldri vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for at det er en trygg bakgrunn fagr du skyter.
Oppbevar vapen sikkert og utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Bruk kun anbefalt ammunisjon for ditt vapen.

Inspiser regelmessig vapenet for tegn pa slitasje eller skade.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende eierskap og bruk av vapen.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ Sgrg for at du er kjent med driften av din RUGER® 10/22 fgr bruk.

Bruk passende gye og hgrselsbeskyttelse nar du skyter.

Ikke konsumere alkohol eller rusmidler fgr eller under skyting.

Unnga a bruke vapenet under ugunstige vaerforhold som kan pavirke kontrollen din.
Bruk alltid sikkerhetsmekanismen nar vapenet ikke er i bruk.

Veer forsiktig med andre rundt deg nar du handterer vapenet.

Hvis du opplever en misfire, vent minst 30 sekunder far du prgver a tamme vapenet.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Feltstriping:

o Sgrg for at vapenet er tamt fgr du begynner.
o Fglg de detaljerte instruksjonene for feltstriping som er gitt i guiden.
o Pass pa a holde oversikt over alle deler under demontering.

2. Montering:

o Bruk monteringsinstruksjonene for & sette vapenet sammen riktig.
o Veer oppmerksom pa "triksen fra bransjen" for & sikre riktig funksjon.

3. Lading og Skyting:

o Last ammunisjon i henhold til instruksjonene i guiden.
o Sjekk kammeret for a sikre at det er klart fgr du laster.
o Nar det er lastet, oppretthold et riktig grep og stilling fer du skyter.

4. Rengjering og Vedlikehold:

o Rengjer regelmessig vapenet som beskrevet i guiden.
o Bruk kun anbefalte rengjgringsprodukter og verktay.



o Inspiser vapenet etter rengjgring for & sikre at det fungerer som det skal.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser eventuelle skadde eller ubrukelige vapen i samsvar med lokale lover og forskrifter.
o |kke kast vapen i vanlig sgppel. Kontakt lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle foresparsel eller stgtte angaende din RUGER® 10/22, vennligst se kontaktinformasjonen som er
gitt i produktpakningen eller dokumentasjonen. Det er viktig & ha tilgang til hjelp for eventuelle
sikkerhetsbekymringer eller spgrsmal du matte ha.

Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og hyggelig
opplevelse med ditt RUGER® 10/22 vapen. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlighet nar du handterer vapen.
Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



RUGER® 10/22® Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RUGER® 10/22® Complete Guide. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczenstwa, ktdére majg na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania broni palnej RUGER®
10/22. Wazne jest, aby przeczytad i zrozumiec te wytyczne bezpieczenstwa przed obstuga broni.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj kazda bron palna jakby byta zatadowana.

e Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie jeste$ gotowy do strzatu.

Nigdy nie celuj z broni w co$, czego nie zamierzasz zestrzelic.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz bezpieczne tto przed oddaniem strzatu.
Przechowuj broh w sposdb bezpieczny, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Uzywaj tylko zalecanej amunicji do swojej broni.

Regularnie sprawdzaj swojg bron pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze znasz obstuge swojego RUGER® 10/22 przed uzyciem.

¢ Nos odpowiednie okulary i ochronniki stuchu podczas strzelania.

Nie spozywaj alkoholu ani narkotykéw przed lub w trakcie strzelania.

Unikaj uzywania broni w niekorzystnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na twojg kontrole.
Zawsze uzywaj mechanizmu bezpieczenstwa, gdy bron nie jest uzywana.

Badz ostrozny w stosunku do innych oséb w poblizu podczas obstugi broni.

Jesli doswiadczysz niewypatu, poczekaj co najmniej 30 sekund przed préba usuniecia naboju.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Rozktadanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem.
o Postepuj zgodnie z szczegbtowymi instrukcjami rozktadania zawartymi w przewodniku.
o Uwazaj, aby $ledzi¢ wszystkie czesci podczas demontazu.

2. Montaz:

o Uzyj instrukcji montazu, aby prawidtowo ztozy¢ bron.
o Zwrd¢ uwage na ,sztuczki z branzy”, aby zapewnic prawidtowe dziatanie.

3. tadowanie i Strzelanie:

o taduj amunicje zgodnie z instrukcjami w przewodniku.
o Sprawdz komore, aby upewnic sie, ze jest czysta przed zatadunkiem.
o Po zatadunku utrzymuj prawidtowy chwyt i postawe przed oddaniem strzatu.

4. Czyszczenie i Konserwacja:

o Regularnie czys$¢ swojg bron, jak opisano w przewodniku.
o Uzywaj tylko zalecanych produktéw i narzedzi do czyszczenia.
o Sprawdz bron po czyszczeniu, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne bronie zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj broni do zwyktych sSmieci. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji
na temat prawidtowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytanh lub potrzeb wsparcia dotyczacego RUGER® 10/22, prosimy o odniesienie sie
do informac;ji kontaktowych zawartych w opakowaniu produktu lub dokumentacji. Wazne jest, aby mie¢ dostep
do pomocy w przypadku jakichkolwiek obaw dotyczacych bezpieczenstwa lub pytan, ktére mozesz miec.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji i wytycznych bezpieczenstwa, mozesz pomdéc zapewni¢ bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z bronig RUGER® 10/22. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialnos$¢ podczas obstugi
broni palnej. Dziekujemy za uwage poswiecong tym istotnym Srodkom bezpieczenstwa.



RUGER® 10/22® Taydellinen Opas Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RUGER® 10/22® Taydellisen Oppaan. Tama opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kdytén RUGER® 10/22 tuliaseelle. On tarkeaa lukea ja ymmartada nama
turvaohjeet ennen aseen kasittelya tai kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aina jokaista tuliaseita kuin se olisi ladattu.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Al3 koskaan osoita asetta mihink&an, mité et aio ampua.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta takana on turvallinen este ennen ampumista.

Sailytad aseet turvallisesti ja lasten seka valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Kayta vain suositeltua ammusta aseellesi.

Tarkista sdanndllisesti aseesi mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat tuliaseiden omistamista ja kayttéa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, ettd tunnet RUGER® 10/22:n toiminnan ennen kayttda.

o Kaytd asianmukaisia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

Al3 kayta alkoholia tai huumeita ennen tai ampumisen aikana.

Valtad aseen kayttda huonoissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa hallintaasi.

e Kayta aina turvamekanismia, kun ase ei ole kaytdssa.

Ole varovainen muiden lasnaolijoiden suhteen aseen kasittelyssa.

Jos koet laukaisemattoman laukauksen, odota vahintaan 30 sekuntia ennen kuin yritat tyhjentaa asetta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Kenttapurku:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen aloittamista.
o Noudata oppaassa annettuja yksityiskohtaisia kenttdpurkuohjeita.
o Pida huolta kaikkien osien jaljittamisesta purkamisen aikana.

2. Uudelleenkoostaminen:

o Kayta uudelleenkoostamisohjeita asetta kootaksesi oikein.
o Kiinnita huomiota "ammattiniksien" vinkkeihin varmistaaksesi oikean toiminnan.

3. Lataaminen ja Ampuminen:

o Lataa ammukset oppaassa annettujen ohjeiden mukaan.
o Tarkista, ettd patruunapesa on tyhjennetty ennen lataamista.
o Kun ase on ladattu, pida oikeaa otetta ja asentoa ennen ampumista.

4. Puhdistus ja Huolto:

o Puhdista aseesi saanndllisesti oppaassa kuvattujen ohjeiden mukaan.
o Kayta vain suositeltuja puhdistustuotteita ja tyokaluja.
o Tarkista ase puhdistuksen jalkeen varmistaaksesi, etta se toimii oikein.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat aseet paikallisten lakien ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita aseita tavallisessa roskassa. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin oikeiden
havitysmenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja
Kaikissa RUGER® 10/22:een liittyvissa kysymyksissa tai tuessa, viittaa tuotepakkauksessa tai asiakirjoissa

annettuihin yhteystietoihin. On tarkeaa, etta sinulla on paasy apuun mahdollisten turvallisuuteen liittyvien
kysymysten tai huolenaiheiden osalta.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvaohjeita ja suosituksia voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan
kokemuksen RUGER® 10/22 tuliaseen kanssa. Aseta aina turvallisuus ja vastuullisuus etusijalle aseen
kasittelyssa. Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvatoimiin.



RUGER® 10/22® Komplett Guide
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt RUGER® 10/22® Komplett Guide. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for
att sakerstalla din sakra och effektiva anvandning av RUGER® 10/22 vapnet. Det ar viktigt att ldsa och forsta
dessa sakerhetsriktlinjer innan du hanterar eller anvander vapnet.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid varje vapen som om det ar laddat.

e Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

* Rikta aldrig vapnet mot nagot som du inte avser att skjuta.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att det finns en saker bakgrund innan du skjuter.
e Forvara vapen pa ett sakert satt och utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

¢ Anvand endast den rekommenderade ammunitionen for ditt vapen.

e Inspektera regelbundet ditt vapen for tecken pa slitage eller skador.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angdende vapenagande och anvandning.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Se till att du ar bekant med hur RUGER® 10/22 fungerar innan du anvander det.

Bar l[ampligt 6gonskydd och hérselskydd nar du skjuter.

¢ Konsumera inte alkohol eller droger fore eller under skjutning.

Undvik att anvanda vapnet under ogynnsamma vaderforhallanden som kan paverka din kontroll.
Anvand alltid sakerhetsmekanismen nar vapnet inte anvands.

Var forsiktig med andra runt omkring dig nar du hanterar vapnet.

Om du upplever en missfire, vanta minst 30 sekunder innan du forsoker rensa vapnet.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Faltavmontering:

o Se till att vapnet ar oladdat innan du borjar.
o Foélj de detaljerade instruktionerna for faltavmontering som anges i guiden.
o Var noga med att halla reda pa alla delar under demonteringen.

2. Atermontering:

o Anvand atermonteringsinstruktionerna for att korrekt satta ihop vapnet igen.
o Var uppmarksam pa "tricksofthetrade" for att sakerstalla korrekt funktion.

3. Laddning och Skjutning:

o Ladda ammunition enligt instruktionerna i guiden.
o Kontrollera kammaren for att sdkerstalla att den ar tom innan du laddar.
o Nar du ar laddad, hall ett korrekt grepp och stélining innan du skjuter.

4. Rengéring och Underhall:

o Rengdr regelbundet ditt vapen enligt beskrivningen i guiden.
o Anvand endast rekommenderade rengoringsprodukter och verktyg.



o Inspektera vapnet efter rengéring for att sakerstalla att det fungerar korrekt.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller oanvandbara vapen i enlighet med lokala lagar och férordningar.
e Kassera inte vapen i vanlig sopor. Kontakta lokala myndigheter fér korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller stéd angaende din RUGER® 10/22, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som
finns i produktférpackningen eller dokumentationen. Det &r viktigt att ha tillgang till hjalp fér eventuella
sakerhetsfragor eller fragor du kan ha.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du hjalpa till att sakerstalla en saker och trevlig
upplevelse med ditt RUGER® 10/22 vapen. Prioritera alltid sakerhet och ansvar nar du hanterar vapen. Tack for
att du uppmarksammat dessa viktiga sakerhetsatgarder.



RUGER® 10/22® Kompletni Privodce
Bezpecnostni Instrukce

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER® 10/22® Kompletni Prlivodce. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpecnostni instrukce pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti palné zbrané RUGER® 10/22. Je dllezité
si tyto bezpecnostni pokyny precist a porozumét jim pred manipulaci nebo obsluhou zbrané.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

e Vzdy zachazejte s kazdou palnou zbrani, jako by byla nabita.

e Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pripraveni stfilet.

¢ Nikdy nesméfujte zbran na nic, co nemate v Umyslu strelit.

¢ Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze je bezpetné pozadi pred vystrelem.

¢ Ukladejte zbrané bezpecné a mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

¢ Pouzivejte pouze doporuc¢enou munici pro vasi zbran.

¢ Pravidelné kontrolujte svou zbran na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani palnych zbrani.

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

o Ujistéte se, ze jste obeznameni s obsluhou vasi RUGER® 10/22 pred pouzitim.

¢ Pri stfelbé noste vhodné ochranné bryle a sluchatka.

* Nepijte alkohol ani neuzivejte drogy pred nebo béhem strelby.

¢ Vyhnéte se pouzivani zbrané za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit vasi
kontrolu.

e Vzdy pouzivejte bezpecnostni mechanismus, kdyz zbran neni v pouziti.

¢ Budte opatrni k ostatnim kolem vas pfi manipulaci se zbrani.

e Pokud zaZijete selhani vystrelu, pockejte alesport 30 sekund, nez se pokusite zbran vycistit.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Rozebrani (Field Stripping):
o Ujistéte se, Ze zbran je pfed zahdjenim rozebrani vybita.
o Postupujte podle podrobnych pokynl pro rozebrani uvedenych v privodci.
o Dbejte na to, abyste si béhem rozebirani uchovali prehled o vSech dilech.

2. Sestaveni (Reassembly):

o Pouzijte pokyny pro sestaveni, abyste spravné zbran opét slozili.
o Vénujte pozornost ,trikim z oboru*, abyste zajistili spravnou funkci.

3. Nabijeni a Strelba (Loading and Firing):
o Nabijejte munici podle pokynt v privodci.
o Zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, Ze je prdzdna pred nabijenim.
o Jakmile je zbran nabita, udrzujte spravny Uchop a postoj pred vystrelem.

4. Udrzba a Cisténi (Cleaning and Maintenance):

o Pravidelné Cistéte svou zbran podle popisu v prdvodci.



o Pouzivejte pouze doporucené Cistici prostfedky a nastroje.
o Po vycCisténi zbran zkontrolujte, abyste se ujistili, Ze spravné funguje.

Pokyny pro Likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné zbrané v souladu s mistnimi zékony a predpisy.
e Nevyhazujte zbrané do bézného odpadu. Kontaktujte mistni Grady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se vasi RUGER® 10/22 se prosim obratte na kontaktni informace
uvedené v obalu produktu nebo dokumentaci. Je ddlezité mit pristup k pomoci pro jakékoli bezpe¢nostni obavy
nebo dotazy, které mizete mit.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich instrukci a pokynl miZete prispét k zajisténi bezpe¢ného a prijemného

zazitku s vasi palnou zbrani RUGER® 10/22. Vzdy upiednostiiujte bezpecnost a zodpovédnost pfi manipulaci s
palnymi zbranémi. Dékujeme za vasi pozornost k témto didlezitym bezpecnostnim opatrenim.
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